See the notice on TED website

523354-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Doradcze ustugi reklamowe — 2026A0230 - Relance - Missions d'accompagnement pour
les relations presse et relais d’opinion du Département des Alpes-Maritimes

OJ S 144/2026 29/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: CD des A-M - Secrétariat Général

E-mail: marches@departement06.fr

Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: 2026A0230 - Relance - Missions d'accompagnement pour les relations presse et relais d’
opinion du Département des Alpes-Maritimes
Opis: 2026A0230 - Relance - Missions d'accompagnement pour les relations presse et relais
d'opinion du Département des Alpes-Maritimes
Identyfikator procedury: bOa58eca-98a5-4ea9-bb3a-3f117ef3f9e3
Poprzednie ogtoszenie: 167445-2026
Wewnetrzny identyfikator: 2026A0230
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79341100 Doradcze ustugi reklamowe

2.1.3. Wartos¢
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 480 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédia: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: Se référer aux articles
L2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et au Réglement de la consultation
Upadto$¢: Se référer aux articles L2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et
au Réglement de la consultation
Korupcja: Se référer aux articles L2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et au
Réglement de la consultation
Uktad z wierzycielami: Se référer aux articles L2141-1 et suivants du Code de la Commande
publique et au Réglement de la consultation
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Udziat w organizacji przestepczej: Se référer aux articles L2141-1 et suivants du Code de la
Commande publique et au Réglement de la consultation

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdécenie konkurencji: Se référer aux
articles L2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et au Réglement de la
consultation

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Se référer aux articles
L2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et au Réglement de la consultation
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Se référer aux articles L2141-1 et suivants du
Code de la Commande publique et au Réglement de la consultation

Naduzycia: Se référer aux articles L2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et
au Réglement de la consultation

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Se référer aux articles L2141-1 et suivants du Code
de la Commande publique et au Réglement de la consultation

Niewyptacalno$¢: Se référer aux articles L2141-1 et suivants du Code de la Commande
publique et au Réglement de la consultation

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Se référer aux articles L2141-1 et suivants
du Code de la Commande publique et au Réglement de la consultation

Aktywami zarzgdza likwidator: Se référer aux articles L2141-1 et suivants du Code de la
Commande publique et au Réglement de la consultation

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Se
référer aux articles L2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et au Réglement
de la consultation

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Se
référer aux articles L2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et au Réglement
de la consultation

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: Se référer aux articles L2141-1 et suivants du Code de la
Commande publique et au Réglement de la consultation

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Se
référer aux articles L2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et au Réglement
de la consultation

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Se référer aux articles L2141-1 et
suivants du Code de la Commande publique et au Réglement de la consultation

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Se référer aux articles L2141-1 et suivants du Code
de la Commande publique et au Réglement de la consultation

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczng: Se
référer aux articles L2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et au Réglement
de la consultation

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Lot : Relance - Missions d'accompagnement pour les relations presse et relais d'opinion
du Département des Alpes-Maritimes
Opis: Relance - Missions d'accompagnement pour les relations presse et relais d'opinion du
Département des Alpes-Maritimes
Wewnetrzny identyfikator: Lot unique

5.1.1. Przeznaczenie
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Charakter zamowienia: Ustugi

Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79341100 Doradcze ustugi reklamowe

Opcije:

Opis opcji: Accord-cadre sans minimum d'un montant maximum de 120.000,00 € HT par
période de 12 mois, reconductible 3 fois par période de 12 mois pour les mémes montants,
soit une durée maximale de 48 mois.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa warto$¢ bez VAT: 480 000,00 EUR
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 480 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogodlne
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Le prix
Opis: Le prix
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Jakosc¢
Nazwa: La valeur technique
Opis: SC 1 (25 points): COMPETENCE DE L’EQUIPE DEDIEE = 10 sur la qualification et 15
pour I'expérience soit un total de 25 points SC 2 (15 points):NOTE METHODOLOGIQUE
GLOBALE - Qualité et pertinence de la note méthodologique SC 3 (30 points) : REPONSE A L’
EXERCICE PRATIQUE PORTANT SUR UNE NOTE D’INTENTION STRATEGIQUE = Qualité
et pertinence de la note méthodologique
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentéw zamowienia: https://marches-securises.fr/

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://marches-securises.fr/
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
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Termin skfadania ofert: 09/09/2026 15:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 5 Miesigce

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE NICE (TA)
Organ odwotawczy: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE NICE (TA)
Informacje o terminach odwotania: Recours pour excés de pouvoir : 2 mois a compter de la
publication ou notification de la décision attaquée et jusqu'a la signature du contrat. Référé pré
contractuel : possible jusqu'a la signature du marché. Référé contractuel : en application de
I'art R 551-7 du code de justice administrative. Recours de plein contentieux : 2 mois a
compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: CD des A-M - Secrétariat Général
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: CD des A-M -
Secrétariat Général
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE NICE (TA)
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: CD des A-M - Secrétariat Général
Organizacja rozpatrujgca oferty: CD des A-M - Secrétariat Général

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: CD des A-M - Secrétariat Général
Numer rejestracyjny: 22060001900016
Adres pocztowy: Département des Alpes-Maritimes - Centre administratif départemental
(CADAM)
Miejscowos¢: NICE CEDEX 3
Kod pocztowy: 06201
Podpodziat krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRLO3)
Kraj: Francja
E-mail: marches@departement06.fr
Telefon: +33 497186000
Adres strony internetowej: https://www.marches-securises.fr
Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): https://www.marches-securises.fr
Profil nabywcy: https://www.marches-securises.fr
Role tej organizaciji:
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8.1.

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

Organizacja rozpatrujgca oferty

ORG-0003

Oficjalna nazwa: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE NICE (TA)

Numer rejestracyjny: 17060005000026

Adres pocztowy: 18 avenue des Fleurs CS 61039

Miejscowos¢: NICE CEDEX 1

Kod pocztowy: 06050

Podpodziat krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRLO3)

Kraj: Francja

Punkt kontaktowy: Tribunal administratif de Nice

E-mail: greffe.ta-nice@juradm.fr

Telefon: +33 489978600

Adres strony internetowej: http://nice.tribunal-administratif.fr/

Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): http://nice.tribunal-administratif.fr/
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych
Organ mediacyjny

Informacje o ogtoszeniu

523354-2026

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 63a244c1-e6a1-4d2d-a81b-3bbc92ac45d8 - 01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 28/07/2026 10:57:23 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,

GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski
Numer publikacji ogtoszenia: 523354-2026

Numer wydania Dz.U. S: 144/2026

Data publikacji: 29/07/2026
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